MEMORANDUM OF COOPERATION

BETWEEN
THE MINISTRY OF ECONOMY, TRADE AND INDUSTRY
OF JAPAN
AND
THE MINISTRY OF ENERGY AND MINERAL RESOURCES
OF THE REPUBLIC OF INDONESIA
ON COOPERATION IN NUCLEAR ENERGY SECTOR

The Ministry of Economy, Trade and Industry of Japan and the Ministry of Energy and
Mineral Resources of the Republic of Indonesia (hereinafter referred to as a
“Participant” and collectively as the “Participants”).

RECOGNIZING the necessity of the peaceful uses of nuclear energy, with the premise
of ensuring safety, from the viewpoints of energy security, economic efficiency, and
environmental compatibility;

ACKNOWLEDGING the value of building a new mutually beneficial relationship in the
field of human resource development for the peaceful uses of nuclear energy based
on the domestic laws of each country;

NOTING that the development of Indonesia’s future nuclear energy program,
prioritizes the deployment of proven, commercially viable nuclear power plant
technologies, with the primary focus for dispatchable and stable power generation
remains on commercially established nuclear power plant to ensure energy security
and grid stability;

REFERRING to the Memorandum of Cooperation between the Participants on the
Energy sector, signed on August 218t, 2024 in Jakarta;

PURSUANT TO the prevailing laws and regulations of their respective countries;

HAVE REACHED the following recognition:



PARAGRAPH 1
OBJECTIVE

The objective of this Memorandum of Cooperation (hereinafter referred to as the
“‘MoC”) is to establish a cooperative institutional framework to facilitate and enhance
bilateral cooperation in nuclear energy sector, on the principles of equality and mutual
benefits.

PARAGRAPH 2
FORMS OF COOPERATION

The Participants will cooperate in the field of nuclear energy, by:

1.

Conducting an exchange of information and dialogue on potential areas of
cooperation, with particular emphasis on nuclear energy;

Enhancing capacity building support for Indonesia in line with the International
Atomic Energy Agency (IAEA) Milestones Approach, including cooperation for
ensuring the highest standards of nuclear safety, nuclear security, and non-
proliferation;

Encouraging support from the expertise and experience of relevant institutions,
including the Japan Atomic Industrial Forum (JAIF), JAIF International
Cooperation Center (JICC) and the Japan Atomic Energy Agency (JAEA), to
relevant institutions in Indonesia, including Government ministries and agencies,
regulatory bodies, state-owned enterprises and relevant non-Government entities;

Promoting nuclear power plant programs in Indonesia by involving the participation
of Japanese companies, in the promotion of its future nuclear introduction
program;

Encouraging commercial nuclear power plant technologies to ensure energy
security and grid stability in line with Indonesia’s future nuclear program;

Recognizing that the introduction of nuclear power must be based on a competitive
and transparent technology selection process that meets Indonesia's specific
requirements;

Discussing potential deployment sites, including but not limited to West
Kalimantan, Indonesia, the selection of reactor owners and operators as well as
the development of the necessary infrastructure including the enhancement of the
business environment in the electricity market with Japan and other like-minded
partners;



8.

Discussing the possible utilization of export credit agencies (ECAs), such as the
Japan Bank for International Cooperation (JBIC) and Nippon Export and
Investment Insurance (NEXI), subject to the completion of the necessary due
diligence processes, and in line with project progress;

Discussing close coordination in the formulation of comprehensive energy system
plans, including transmission network development, while drawing upon the
expertise and cooperation of international organizations such as the Economic
Research Institute for ASEAN and East Asia (ERIA) and the Multilateral
Development Banks (MDBs), as necessary;

10. Working together to enhance the capability to mitigate impacts of nuclear incidents

and welcoming the accelerated discussions necessary to advance further
cooperation between Japan and Indonesia ; and

11. Any other forms of cooperation as mutually decided by Participants.

PARAGRAPH 3
CONTACT POINTS

Contact points for this cooperation are:

1.

For the Ministry of Economy, Trade and Industry of Japan: Agency for Natural
Resources and Energy

For the Ministry of Energy and Mineral Resources of the Republic of Indonesia:
Directorate General of New, Renewable Energy and Energy Conservation; and

Each Participant will promptly notify the other Participant, in writing, of any
changes to its overall contact points or any other contact points.

PARAGRAPH 4
IMPLEMENTATION

. The Participants may jointly determine specific areas of cooperation and their

related activities thereof.

Detailed matters concerning the forms and methods of cooperation, financial
considerations as well as conditions pertaining to the intended area of cooperation
will be specified in a separate arrangement between the Participants, and serve as
an integral part of this MoC.



1.

1.

2.

PARAGRAPH 5
CONFIDENTIALITY

The Participants will ensure that the data and information provided to each other,
that is not publicly known, including the results of joint research carried out under
this MoC, are not transferred or supplied to a third party without prior written
consent of the Participants.

The Participants will not use the information or documents exchanged under this
MoC for any purpose other than the intended purpose of the MoC, and in line with
what has been mutually decided upon the signing of this MoC and will not transfer
such information or documents to a third party without prior written consent of the
other Participant.

PARAGRAPH 6
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

Any intellectual property brought by Either Participant for the implementation of this
MoC will remain the property of that Participant.

Any intellectual property rights resulting from activities for the implementation of
this MoC will be made through a separate arrangement to be formulated between
the Participants and in conformity with their national laws and regulations.

PARAGRAPH 7
MODIFICATION

Any modification to this MoC will be done in writing by mutual decision of the

Participants. Such modification will commence upon its signing or on such date as
may be jointly determined by the Participants, and will form an integral part of this MoC.

1.

PARAGRAPH 8
LEGAL STATUS

This MoC is not intended to create any legally binding rights or obligations under
international law on either Participant.



2. Nothing in this MoC represents a commitment of financial resources by either
Participant. Furthermore, this MoC does not imply any obligation for either
Participant to grant preferential treatment to the other Participant in any matters
covered herein or otherwise.

3. Nothing in this MoC is intended to, or will be deemed to, establish either Participant
as an agent of the other Participants or authorise either Participants to make or
enter into any commitments for or on behalf of the other Participant.

PARAGRAPH 9
SETTLEMENT OF DIFFERENCES

Any differences arising in relation to the interpretation or implementation of this MoC
will be settled amicably by consultation or negotiation on the basis of mutual
understanding and goodwill between the Participants.

PARAGRAPH 10
COMMENCEMENT

1. This MoC will commence on the date of the signing by the Participants.

2. This MoC will continue for a period of five (5) years and may be extended for a
consecutive period of another five (5) years by mutually written consent of the
Participants.

3. The discontinuation of this MoC will not affect the ongoing programs or activities
under this MoC until their completions, unless the Participants consent otherwise.

IN WITNESS WHEREOF, the Participants hereto have signed this MoC.

SIGNED in duplicate, at Tokyo, on this day of 15" March, 2026 in Indonesian,
Japanese, and English languages, all texts being equal validity. In case of any
divergence of interpretation, the English text will prevail.



For the Ministry of Economy,
Trade and Industry of Japan

AKAZAWA RYOSEI
Minister

For the Ministry of Energy and
Mineral Resources of the
Republic of Indonesia

BAHLIL LAHADALIA
Minister



